
EXTENDED SHELLHOLDERS - REDDING EXTENDED SHELLHOLDER
#1

Extended shellholders are required when trimming short cases under 1-1/2"
OAL. They are machined to the same tolerances as the Redding standard
shellholders except they are longer.

Attributes

Name: REDDING EXTENDED SHELLHOLDER #1
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749002011
Mfr. No.: 11501
Cartridge: 257 Roberts,260 Remington,30 Thompson Center,243 Winchester,240 Weatherby Magnum,22
BR (Benchrest) Remington,280 Remington,22-250 Remington,25-06 Remington,250 Savage,284
Winchester
Style: Press Type
Delivery weight: 0.059kg
UPC: 611760115011

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Redding Extended
Shellholder #1
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Redding Extended Shellholder #1 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Shellholder immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe den Shellholder vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre den Shellholder an einem sicheren, trockenen Ort fern von Kindern und Haustieren auf.
Verwende den Shellholder niemals für andere Zwecke als vorgesehen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Shellholder mit deiner Wiederladeausrüstung kompatibel ist.
Trage beim Umgang mit dem Shellholder geeigneten Augenschutz.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Überschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen für den Shellholder.
Sei vorsichtig beim Trimmen von Hülsen, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse vor der Installation ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt ist.
Entferne den vorhandenen Shellholder von der Presse.
Setze den Redding Extended Shellholder #1 in die ShellholderBuchse deiner Presse ein.
Sichere den Shellholder gemäß den Anweisungen deiner Presse.

Nutzung2.

Bestätige, dass der Shellholder vor der Verwendung richtig eingesetzt und gesichert ist.
Trim Hülsen, die kürzer als 11/2" OAL sind, mit dem Extended Shellholder.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für das Trimmen und Handhaben von Patronen.
Reinige den Shellholder nach dem Gebrauch, um Rückstände oder Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Shellholder verantwortungsbewusst an einer Recyclingstelle, die Metallprodukte akzeptiert.
Entsorge den Shellholder nicht im regulären Hausmüll.
Befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Redding Extended Shellholder #1 besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere direkt deren Kundenservice.



Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Redding Extended Shellholder #1 priorisierst.
Deine Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Extended
Shellholder #1
Introduction
Thank you for choosing the Redding Extended Shellholder #1. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the proper use of this product. Please read this document carefully to ensure safe handling
and usage.

General Safety Guidelines
Always use the shellholder in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the shellholder before each use for signs of damage or wear.
Store the shellholder in a safe, dry place away from children and pets.
Never use the shellholder for purposes other than intended.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shellholder is compatible with your reloading equipment.
Wear appropriate eye protection while using the shellholder.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shellholder.
Use caution when trimming cases to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing shellholder from the press.
Insert the Redding Extended Shellholder #1 into the shellholder socket of your press.
Secure the shellholder in place according to your press's instructions.

Usage2.

Confirm that the shellholder is properly seated and secure before use.
Trim cases that are under 11/2" OAL using the extended shellholder.
Follow the manufacturer's guidelines for trimming and handling cartridges.
After use, clean the shellholder to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of the shellholder responsibly at a recycling facility that accepts metal products.
Do not dispose of the shellholder in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Redding Extended Shellholder #1, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service department directly.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Extended Shellholder #1. Your adherence to these



guidelines will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Redding Extended Shellholder #1
Introducción
Gracias por elegir el Redding Extended Shellholder #1. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
para asegurar un manejo y uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el shellholder de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el shellholder antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena el shellholder en un lugar seguro y seco, alejado de niños y mascotas.
Nunca utilices el shellholder para propósitos distintos a los previstos.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el shellholder sea compatible con tu equipo de recarga.
Usa protección ocular adecuada mientras utilices el shellholder.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
No excedas las especificaciones de cartucho recomendadas para el shellholder.
Ten cuidado al recortar los casos para evitar lesiones por bordes afilados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de la instalación.
Retira cualquier shellholder existente de la prensa.
Inserta el Redding Extended Shellholder #1 en el socket del shellholder de tu prensa.
Asegura el shellholder en su lugar de acuerdo con las instrucciones de tu prensa.

Uso2.

Confirma que el shellholder esté correctamente colocado y asegurado antes de usarlo.
Recorta los casos que tengan menos de 11/2" OAL usando el shellholder extendido.
Sigue las pautas del fabricante para recortar y manejar cartuchos.
Después de su uso, limpia el shellholder para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el shellholder de manera responsable en una instalación de reciclaje que acepte productos
metálicos.
No deseches el shellholder en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Redding Extended Shellholder #1, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente con su departamento de atención al cliente.



Gracias por priorizar la seguridad al usar el Redding Extended Shellholder #1. Tu cumplimiento de estas pautas
ayudará a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le PorteMunitions
Prolongé Redding #1
Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteMunitions Prolongé Redding #1. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour une utilisation appropriée de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour garantir une manipulation et une utilisation sûres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours le portemunitions conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte le portemunitions avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages ou d'usure.
Range le portemunitions dans un endroit sûr, sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.
Ne jamais utiliser le portemunitions à d'autres fins que celles prévues.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le portemunitions est compatible avec ton équipement de rechargement.
Porte une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation du portemunitions.
Garde les mains et d'autres parties du corps éloignées des pièces mobiles pendant l'opération.
Ne dépasse pas les spécifications de cartouche recommandées pour le portemunitions.
Fais attention lorsque tu tailles des étuis pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.
Retire tout portemunitions existant de la presse.
Insère le PorteMunitions Prolongé Redding #1 dans le socket du portemunitions de ta presse.
Fixe le portemunitions en place selon les instructions de ta presse.

Utilisation2.

Confirme que le portemunitions est correctement installé et sécurisé avant utilisation.
Taille les étuis qui mesurent moins de 11/2" OAL en utilisant le portemunitions prolongé.
Suis les directives du fabricant pour le taillage et la manipulation des cartouches.
Après utilisation, nettoie le portemunitions pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions d'Élimination
Élimine le portemunitions de manière responsable dans une installation de recyclage qui accepte les
produits métalliques.
Ne jette pas le portemunitions dans les déchets ménagers ordinaires.
Suis les règlements locaux pour l'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le PorteMunitions Prolongé Redding #1, consulte le site Web du
fabricant ou contacte directement leur service client.



Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du PorteMunitions Prolongé Redding #1. Ton respect de ces
lignes directrices contribuera à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Extended Shellholder #1
Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Extended Shellholder #1. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per il corretto utilizzo di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento per garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il shellholder in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare il shellholder prima di ogni utilizzo per segni di danni o usura.
Conservare il shellholder in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Non utilizzare il shellholder per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il shellholder sia compatibile con il proprio equipaggiamento di ricarica.
Indossare una protezione per gli occhi appropriata durante l'uso del shellholder.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontano dalle parti in movimento durante l'operazione.
Non superare le specifiche delle cartucce raccomandate per il shellholder.
Usare cautela durante il taglio dei casi per evitare infortuni da bordi affilati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
Rimuovere qualsiasi shellholder esistente dalla pressa.
Inserire il Redding Extended Shellholder #1 nella sede del shellholder della propria pressa.
Fissare il shellholder in posizione secondo le istruzioni della propria pressa.

Uso2.

Confermare che il shellholder sia correttamente posizionato e sicuro prima dell'uso.
Tagliare i casi che sono sotto 11/2" OAL utilizzando il shellholder esteso.
Seguire le linee guida del produttore per il taglio e la manipolazione delle cartucce.
Dopo l'uso, pulire il shellholder per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il shellholder responsabilmente presso un impianto di riciclaggio che accetta prodotti metallici.
Non smaltire il shellholder nei rifiuti domestici normali.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardanti il Redding Extended Shellholder #1, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Redding Extended Shellholder #1. La vostra adesione



a queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding
Extended Shellholder #1
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Extended Shellholder #1. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for riktig bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye for å sikre trygg
håndtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid shellholderen i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser shellholderen før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar shellholderen på et trygt, tørt sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk aldri shellholderen til andre formål enn det som er tiltenkt.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at shellholderen er kompatibel med ditt omlastingsutstyr.
Bruk passende øyebeskyttelse mens du bruker shellholderen.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.
Ikke overskrid de anbefalte patronspesifikasjonene for shellholderen.
Vær forsiktig når du beskjærer hylser for å unngå skader fra skarpe kanter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at omlastingspressen din er slått av og frakoblet før installasjon.
Fjern eventuell eksisterende shellholder fra pressen.
Sett Redding Extended Shellholder #1 inn i shellholderens sokkel på pressen.
Sikre shellholderen på plass i henhold til instruksjonene fra pressen din.

Bruk2.

Bekreft at shellholderen er riktig plassert og sikker før bruk.
Trim hylser som er under 11/2" OAL ved hjelp av den forlengede shellholderen.
Følg produsentens retningslinjer for trimming og håndtering av patroner.
Etter bruk, rengjør shellholderen for å fjerne eventuelle rester eller smuss.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt shellholderen ansvarlig på et resirkuleringsanlegg som aksepterer metallprodukter.
Kast ikke shellholderen i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte angående Redding Extended Shellholder #1, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice direkte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Redding Extended Shellholder #1. Din overholdelse av disse



retningslinjene vil bidra til å sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse.



Instrukcja bezpieczeństwa dla uchwytu na łuski
Redding Extended Shellholder #1
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu na łuski Redding Extended Shellholder #1. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego użytkowania tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdzaj uchwyt przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Nie używaj uchwytu do celów innych niż zamierzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest kompatybilny z Twoim sprzętem do ponownego ładowania.
Noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z uchwytu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji amunicji dla uchwytu.
Zachowaj ostrożność podczas przycinania łusek, aby uniknąć urazów od ostrych krawędzi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest wyłączona i odłączona przed instalacją.
Usuń wszelkie istniejące uchwyty z prasy.
Włóż uchwyt Redding Extended Shellholder #1 do gniazda uchwytu w Twojej prasie.
Zabezpiecz uchwyt na miejscu zgodnie z instrukcjami Twojej prasy.

Użytkowanie2.

Potwierdź, że uchwyt jest prawidłowo osadzony i zabezpieczony przed użyciem.
Przycinaj łuski, które mają mniej niż 11/2" OAL, używając przedłużonego uchwytu.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi przycinania i obsługi amunicji.
Po użyciu oczyść uchwyt, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt odpowiedzialnie w zakładzie recyklingu, który przyjmuje produkty metalowe.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów domowych.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego uchwytu na łuski Redding Extended Shellholder #1,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z działem obsługi klienta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z uchwytu na łuski Redding



Extended Shellholder #1. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
doświadczenie podczas ponownego ładowania.



Turvallisuusohjeet Redding Extended Shellholder
#1:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Extended Shellholder #1:n. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja ohjeet
tämän tuotteen oikeaan käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina hylsypidikettä valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista hylsypidike ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä hylsypidike turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Älä käytä hylsypidikettä muuhun kuin siihen tarkoitettiin.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että hylsypidike on yhteensopiva latauslaitteistosi kanssa.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa hylsypidikettä käyttäessäsi.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja patruunamääriä hylsypidikettä käytettäessä.
Käytä varovaisuutta, kun muotoilet hylsyjä, jotta vältät terävien reunojen aiheuttamat vammat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että latauspainosi on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
Poista mahdollinen aiempi hylsypidike puristimesta.
Aseta Redding Extended Shellholder #1 hylsypidikepaikkaan puristimessasi.
Varmista hylsypidike paikalleen puristimesi ohjeiden mukaan.

Käyttö2.

Varmista, että hylsypidike on kunnolla paikallaan ja turvallinen ennen käyttöä.
Muotoile hylsyjä, joiden pituus on alle 11/2" OAL, käyttäen pidempää hylsypidikettä.
Noudata valmistajan ohjeita hylsyjen muotoilussa ja käsittelyssä.
Puhdista hylsypidike käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.

Hävittämisohjeet
Hävitä hylsypidike vastuullisesti kierrätyslaitoksessa, joka hyväksyy metallituotteita.
Älä hävitä hylsypidikettä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia määräyksiä metallituotteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea Redding Extended Shellholder #1:een liittyen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota suoraan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi Redding Extended Shellholder #1:stä. Näiden ohjeiden



noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Extended
Shellholder #1
Introduktion
Tack för att du valt Redding Extended Shellholder #1. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för korrekt användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant för att säkerställa
säker hantering och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid shellholdern i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera shellholdern före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Förvara shellholdern på en säker, torr plats, borta från barn och husdjur.
Använd aldrig shellholdern för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att shellholdern är kompatibel med din omladdningsutrustning.
Bär lämpligt ögonskydd vid användning av shellholdern.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.
Överskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna för shellholdern.
Var försiktig när du beskär hylsor för att undvika skador från vassa kanter.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att din omladdningspress är avstängd och urkopplad innan installation.
Ta bort eventuell befintlig shellholder från pressen.
Sätt in Redding Extended Shellholder #1 i shellholderfacket på din press.
Fäst shellholdern på plats enligt din press instruktioner.

Användning2.

Bekräfta att shellholdern är korrekt installerad och säker innan användning.
Trimma hylsor som är under 11/2" OAL med den förlängda shellholdern.
Följ tillverkarens riktlinjer för trimning och hantering av patroner.
Efter användning, rengör shellholdern för att ta bort skräp eller rester.

Avfallsinstruktioner
Kassera shellholdern ansvarsfullt på en återvinningsanläggning som accepterar metallprodukter.
Kassera inte shellholdern i vanlig hushållsavfall.
Följ lokala regler för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller support angående Redding Extended Shellholder #1, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst direkt.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Redding Extended Shellholder #1. Din efterlevnad av



dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Extended
Shellholder #1
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Extended Shellholder #1. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a pokyny pro správné používání tohoto produktu. Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste zajistili
bezpečné zacházení a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte shellholder podle pokynů výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte shellholder na známky poškození nebo opotřebení.
Uložte shellholder na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nikdy nepoužívejte shellholder k jiným účelům, než k jakým je určen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je shellholder kompatibilní s vaším vybavením pro přebíjení.
Při používání shellholderu noste vhodnou ochranu očí.
Držte ruce a jiné části těla mimo pohyblivé části během provozu.
Nepřekračujte doporučené specifikace nábojů pro shellholder.
Buďte opatrní při zkracování nábojů, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je vaše zařízení pro přebíjení vypnuto a odpojeno od elektrického napájení před
instalací.
Odstraňte jakýkoli stávající shellholder z pressu.
Vložte Redding Extended Shellholder #1 do zásuvky shellholderu vašeho pressu.
Zajistěte shellholder na místě podle pokynů vašeho pressu.

Používání2.

Potvrďte, že je shellholder správně usazen a bezpečný před použitím.
Zkraťte náboje, které mají méně než 11/2" OAL, pomocí prodlouženého shellholderu.
Dodržujte pokyny výrobce pro zkracování a manipulaci s náboji.
Po použití vyčistěte shellholder, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte shellholder zodpovědně na recyklačním zařízení, které přijímá kovové výrobky.
Nevyhazujte shellholder do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se Redding Extended Shellholder #1 se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo přímo kontaktujte jejich zákaznický servis.



Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při používání Redding Extended Shellholder #1. Vaše dodržování
těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné a efektivní přebíjení.
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